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EGA Playing Handicap

Men Men Ladies
Back Tees Forward Tees Back Tees
(white) (yellow) (blue)
CR 69.9 Par 72 CR 69.1 Par 72 CR71.3 Par 72

Slope 133 Slope 128 Slope 122
Exact Playing Exact Playing Exact Playing
Handicap Handicap Handicap Handicap Handicap Handicap

+4.0 - +3.8 +7 +4.0 - +3.2 +7
+3.7 - +2.9 +6 +3.1 - +2.3 +6
+2.8 - +2.1 +5 +2.2 - +1.5 +5
+2.0 - +1.2 +4 +1.4 - +0.6 +4

+1.1 - +0.4 +3 +05 - 03 +3
+0.3 - 0.5 +2 04 - 1.2 +2
0.6 - 13 +1 13 - 2.1 +1
14 - 22 0 22 - 3.0 0
23 - 30 1 31 - 3.8 1
3.1 - 3.9 2

39 - 47 2
40 - 47 3

48 - 56 3
48 - 5.6 4 S p
57 - 6.4 5 A
65 - 73 6 66 - 7.4 5
7.4 _ 8-1 7 75 - 8.2 6
82 - 90 3 83 - 9.1 7
91 - 98 9 9.2 -10.0 8
99 - 107 10 10.1 - 10.9 9
10.8 - 11.5 11 11.0 - 11.8 10
11.6 - 12.4 12 11.9 - 12.7 11
125 - 13.2 13 12.8 - 13.5 12
13.3 - 14.1 14 13.6 - 14.4 13

14.2 - 14.9 15 145 - 15.3 14
15.0 - 15.8 16 15.4 - 16.2 15
15.9 - 16.6 17 16.3 - 17.1 16
16.7 - 17.5 18 17.2 - 18.0 17
17.6 - 18.3 19 18.1 - 18.8 18
18.4 - 19.2 20 189 - 19.7 19

19.3 - 20.0 21 19.8 - 20.6 20
20.1 - 20.9 22 20.7 - 215 21
210 - 21.7 23 216 - 22.4 22
21.8 - 225 24 225 - 233 23
226 - 23.4 25 334 - 241 24
23.5 - 242 26 P

242 - 25.0 25
243 - 251 27 )

25.1 - 25.9 26
252 - 259 28 2.0 - 26.8 57
26.0 - 26.8 29 ' '

269 - 27.6 30 3?-2 - g;-é gg
277 - 285 31 8 - 28.

28.6 - 293 32 28.7 - 294 30

294 - 302 33 295 - 30.3 31
303 - 31.0 34 30.4 - 31.2 32

31.1 - 319 35 31.3 - 321 33
32.0 - 32.7 36 32.2 - 33.0 34

32.8 - 336 37 Sl = RIS 35
33.7 - 344 38 339 - 347 36
345 - 353 39 348 - 35.6 37
354 - 36.0 40 35.7 - 36.0 38




Platzregeln

Unbewegliche Hemmnisse
Strassen, Wege, Steingartchen, Gebdude, Zdune, Bdnke und deren Schutzzdune, am
Boden liegende Baumstamme bei Loch 1/10, freiliegende Steine mit Reklametafeln, Dis-
tanzmarkierungen auf dem Fairway, Sprinkler, Drainagen sowie Kinstler-Skulpturen
gelten als unbewegliche Hemmnisse, von denen nach Regel 24-2 straflos Erleichterung
genommen werden kann.

Bewegliche Hemmnisse
Steine im Bunker gelten als bewegliche Hemmnisse.

Locher 1+10 / 2+11, Droppingzonen
Ist ein Ball im Wasserhindernis (bei den Greenbunkern rechts) oder darin verloren, so darf
der Spieler als zusdtzliche Moglichkeit zu Reg. 26-1 mit einem Strafschlag einen Ball
innerhalb der bezeichneten Droppingzone fallen lassen, sofern der urspriingliche Ball
zuletzt die mit den Doppel-Pfosten bezeichnete Grenze des Wasserhindernisses gekreuzt
hat. Die Droppingzone ist zu benutzen, wenn fir einen nach Regel 26-1 fallen zu lassen-
den Ball eine regelkonforme Stelle nicht einwandfrei festzustellen ist.

Loch 7/16, Biotop (links des Fairways, beim Felsen)
Das Betreten des Biotops ist verboten!
Wenn ein Ball im Biotop liegt oder der Spieler seinen Stand darin einnehmen mdsste,
muss der Spieler nach Regel 26 verfahren (Wasserhindernis).

Elektrische Leitungen und Leitungsmasten
Trifft ein Ball eine elektrische Leitung, den Leitungsmasten, das Schutznetz oder den
Sockel, so muss der Schlag annulliert und straflos wiederholt werden.

Entfernungsmesser

Fir alle Wettspiele auf dem Platz darf ein Spieler sich tber Entfernungen informieren,
indem er ein Gerdt verwendet, das ausschliesslich Entfernungen misst. Benutzt ein Spieler
wéahrend der festgesetzten Runde ein Gerdt, mit dem andere Umstdnde geschatzt oder
gemessen werden kdnnen, die sein Spiel beeinflussen kénnen, (z.B. Steigung, Wind-

geschwindigkeit, Temperatur usw.) so verstdsst der Spieler gegen Regel 14-3, wofir die
Strafe Disqualifikation ist, ungeachtet ob die zusatzliche Funktion tatsachlich benutzt
wurde. (Siehe Offizielle Golfregeln, Anhang IV, Punkt 5)



Informationen

Distanzen (bis Anfang Green) Fahnenposition auf Green
Rote Markierung € 100m Rot Vorne
Gelbe Markierung < 130m Gelb Mitte
Weisse Markierung <> 150m Weiss Hinten

Blaue Markierung €  200m

Auf Abschlagtafeln Langenangaben bis Griinmitte.

Zeichenerklarung

------ Out of Bounds '*O Baum/Tanne/Busch

Wasserhindernis Steingarten/Stein
------ Seitliches Wasserhindernis i:::k Teebox
. Gefalle — Next Tee

DZ Droppingzone

Wanderwege
Entlang der Anlage verlaufen Wanderwege. Nehmen Sie bitte Ricksicht auf die

Spazierganger und warten Sie mit Spielen bis sich die Leute ausserhalb der Gefahrenzone
befinden.
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Unser Loch-3-Partner
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Unser Loch-6-Partner

Bergipa hetel brigels




288|264

o Y
S EDENpY
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Unser Loch-8-Partner
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Unser Loch-9-Partner

== Entwdsserungsgraben




Golf Club Brigels
gelb CR: 69.1 / Slope: 128

{——5 Champ.|Normal(Champ.|Normal|Vorg.| Par |Spieler

— |Herren| Herren | Damen|Damen|Vert.

11 321 | 321 | 287 | 283 | 1 | 4

2| 332 | 326 | 300 | 296 | 9 | 4

3| 337 | 334 | 302 | 300 [ 11 | 4

4| 370 | 365 | 326 | 321 | 5 | 5

51142 | 142 | 115 | 115 | 15| 3 o

6| 334 | 314 | 288 | 284 | 7 | 4 :Ef

7| 288 | 264 | 220 | 202 | 13 | 4 E

8| 151 | 151 | 116 | 112 | 17 | 3 g

91 500 | 470 | 439 | 416 | 3 | 5 =
Out| 2775 | 2687 | 2393 | 2329 36

101 321 | 321 | 287 | 283 | 2 | 4

11| 332 | 326 | 300 | 296 | 10 | 4

12| 337 | 334 | 302 | 300 | 12 | 4

13| 370 | 365 | 326 | 321 | 6 | 5

14| 142 | 142 | 115 | 115 | 16 | 3

15| 334 | 314 | 288 | 284 | 8 | 4

16| 288 | 264 | 220 | 202 | 14 | 4

171 151 | 151 | 116 | 112 | 18 | 3

18| 500 | 470 | 439 | 416 | 4 | 5

In| 2775 | 2687 | 2393 | 2329 36 k!
Out| 2775 | 2687 | 2393 | 2329 36 ;;3:'
Tot.| 5550 | 5374 | 4786 | 4658 72 E
Hcp g
Net. ZC)
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